STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr. 390760
7
2019 m. sausio m'9 d.

Vilnius

AB ,Amber Grid“, atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama
UZsakowvu, ir UAB ,MT Group“, atstovaujama direktoriaus Mindaugo Zakaro, toliau vadinama
Rangovu, remdamiesi Dujy perdavimo sistemos operatyvaus technologinio valdymo diegimas
(uZdarymo jtaisy pakeitimas ir prijungimas prie nuotolinio valdymo sistemos SCADA) pirkimo (toliau
— Pirkimas) skelbiamy deryby bidu salygomis (toliau — Pirkimo salygos) (pirkimo Nr. 390760),
Rangovo pateiktu galutiniu pasitlymu (toliau — PasiGlymas) ir pirkimo rezultatais, sudaré $ig sutartj
(toliau — Sutartis). UZsakovas ir Rangovas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi.

1. Sutarties dalykas:

1.1. Sutarties objektg sudaro magistralinio dujotiekio (ypatingasis statinys) (toliau - MD)
operatyvaus technologinio valdymo diegimo bei uZdarymo jtaisy pakeitimo, jei reikia juos iskeliant
I nauja vieta darbai ir su jais susijusios paslaugos, atliekami pagal rekonstravimo projektus (etapas -
techniniai darbo projektai) (toliau — Projektai arba Projektas), kuriuos statybos eigoje rengia
Rangovas arba jo pasirinktas subrangovas, taip pat pagal Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus, Pirkimo salygose jtvirtintas darby apimtis ir atlikimo salygas, taip pat visi papildomi
darbai ir paslaugos, kuriy batinybé iSaiskéja Sutarties vykdymo eigoje ir kurie yra batini Projekty
sprendiniams jgyvendinti (toliau — Darbai). Darby apimtys ir atlikimo sglygos yra i§déstytos Pirkimo
sglygose, Sutartyje ir jos prieduose. Darbai suskirstyti j atskirus 16 objekty (toliau — Objektas arba
kartu — Objektai), pagal technologiskai susijusius darbus, nurodytus Sutarties A priede.

1.2. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais Rangovas jsipareigoja,
pasitelkdamas savo darbo isteklius ir priemones, sugebéjimus, patirtj ir Zinias, atlikti visus Sutarties
1.1 punkte nurodytus Darbus, iStaisyti jy defektus bei atlyginti Ufsakovui visus dél Darby trakumy
patirtus nuostolius, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokeéti Rangovui
Kaina.

1.3. Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy atsiradimo Rangovo
Pasitlymo pateikimo metu Salys negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo
prisiemusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos (pvz., esant aiskiai jrodomiems netikslumams ar
klaidoms Objekto techniniame pase ar kitame dokumente, kuriuo buvo remtasi rengiant atitinkama
Pirkimo salygose jtvirtinta reikalavima), dél kuriy nebereikia atlikti dalies Darby; arba dél techniniy
sprendiniy keitimo ar teisés akty pasikeitimo tam tikri Darbai tampa nereikalingi ir pan.), Uzsakovas
turi teisg Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Darby, ta¢iau bendra atsisakyty Darby verté
negali virdyti 10 procenty Kainos, apie tai informuodamas Rangova ne véliau kaip 90 dieny iki
atitinkamy Darby vykdymo pradZios, nebent dalies Darby atsisakymas vykdomas Rangovo iniciatyva
ar jam dalyvaujant, arba Salys susitaré dél trumpesniy jspéjimo terminy. Jeigu UZsakovas véluoja
pranesti apie atsisakomus Darbus, Rangovas turi teisg uzbaigti Darbus, kuriuos jis pradéjo vykdyti,
taip pat pareikalauti UZsakovo atlyginti Rangovo protingas ir dokumentais pagristas i$laidas, kurias
Rangovas patyré rengdamasis atlikti atsisakomus Darbus ir kuriy nebaty patyres, jeigu Uzsakovas
apie atsisakomus Darbus buty pranees per Siame punkte nustatyta terming. Darby atsisakymo
atveju, Kaina yra maZinama atsisakyty Darby verte, kuri yra apskai¢iuojama pagal Pasitlyme
nurodytus atitinkamy Darby jkainius. Jeigu nereikalingy atlikti Darby vertei apskaiciuoti Pasitilyme

nurodyty jkainiy detalumas yra nepakankamas, nereikalingy atlikti Darby verté a i¢idojama
remiantis Rangovo kartu su Pasitlymu pateiktomis objektinémis sagmatomis, arb [ pakanka
ir objektiniy samaty — vadovaujantis Rekomendacijomis dél statiniy statybo amajy kainy
nustatymo (toliau — SISTELA), registruojamomis Juridiniy asmeny, fizini irmokslo jstaigy



parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skaiCiuojamyjy kainy nustatymo registre (toliau —
Rekomendacijos), kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. spalio 26 d. jsakymu Nr. D1-
492 administruoja V| Statybos produkty sertifikavimo centras.

1.4, Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartyje nurodytos medZiagos, jrenginiai,
mechanizmai ir pan. nebegaminami, arba jie iSleisti nauju modeliu (laida), ir Rangovas pateikia tai
jrodantj gamintojo patvirtinima, Uzsakovo sutikimu, kurio jis negali nepagrijstai neisduoti, Rangovas
turi teise pateikti kito modelio medZiagas, jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesniy
charakteristiky, nei numatyta Sutartyje, nedidinant jy kainos, nekei¢iant pristatymo terminy ir kity
Sutarties salygy.

1.5. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

2. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka:

2.1. Sutarties kaina yra 8.934.880 Eur (astuoni milijonai devyni §imtai trisdesimt keturi
tukstanciai atuoni Simtai aStuoniasdesimt eury, 00 ct) be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM)
(toliau — Kaina) ir PVM. PVM skai¢iuojamas ir mokamas vadovaujantis sgskaitos faktaros israsymo
metu galiojandiais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

2.2. Atskirai pagal Sutarties objekto dalis ir atskiras jy dedamasias kainos yra i3déstytos 3ios
Sutarties A priede.

2.3. Salys susitaria, kad j Kaing (Sutarties A priede nurodytus jkainius be PVM) yra jskai&iuotos
visos Rangovo islaidos, mokétinos sumos, mokesciai ir rinkliavos, susijusios su Sutarties vykdymu, ir
dél jokiy priezasciy Kaina (jkainiai) negali bati didinama.

2.4. U7 faktidkai ir kokybiskai per ataskaitinj ménesj atliktus Darbus UZsakovas moka Rangovui
1 kartg Saliy pasiradyto tarpinio ir (ar) galutinio atlikty Darby akto ir Rangovo informacinés sistemos
»E. sgskaita” priemonémis (toliau — ,E. saskaita” priemonés) pateiktos PVM sgskaitos faktiiros
pagrindu. Uzsakovas mokéjimus Rangovui pagal jo pateiktas PVM saskaitas faktiras atlieka per 7
dienas nuo ES 2014-2020 m. struktirinés paramos lé3y gavimo i$ |gyvendinanéios institucijos j
UZsakovo (Projekto vykdytojo) atidaryty projekto saskaita (pervedamos i3 Jgyvendinancios
institucijos gautos lé3os), bet ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos gavimo
dienos. Paskutinis mokéjimas uZ atitinkamame Objekte atliktus Darbus atliekamas tik po to, kai
Rangovas jvykdo Sutarties 3.7 punkte jtvirtintas salygas.

2.5. Pasirasyti atlikty Darby aktai turi bati pristatyti Uzsakovui j Projekty valdymo skyriy. Tuo
atveju, jeigu Darby priémimas-perdavimas vykdomas dalimis, atlikty Darby aktai turi bati pristatyti
ne véliau, kaip 25 ataskaitinio ménesio dieng. Pasirasyty atlikty Darby akty pagrindu iSraytos PVM
sgskaitos faktiros turi bati pateiktos informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis.

2.6. Visi mokéjimai pagal 3ig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Rangovo nurodyta
Rangovo saskaita. PVM mokamas Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio 96 straipsnio 1
dalies 3 punkte nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.7. DraudZiama didinti Kaing per visg Sutarties galiojimo laika ir keisti esmines pirkimo metu
nustatytas sudarytos Sutarties saglygas, iSskyrus kainy pasikeitimg dél Kainos perskaitiavimo praéjus
12 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos, taikant Lietuvos statistikos departamento pagal statiniy
tipus paskelbtus statybos sanaudy kainy indeksus, jeigu per praéjusius 12 ménesiy inzineriniy tinkly
(i8skyrus nuoteky 3alinimo) statybos sanaudy kainy pokytis yra didesnis kaip 5 procentai. Kainy
pakeitimas jforminamas abiems sutarties Salims pasiragant papildoma susitarima. Perskaitiavimas
atliekamas statybos darby kaing dauginant i§ perskaiciavimo koeficiento, gauto einamuyjy mety
atitinkamo meénesio kainy indeksg dalijant i3 praéjusiy mety atitinkamo (Sutarties sudarymo




suderinimo dél Darby vykdymo terminy pakeitimo nebuvo. Perskaidiuota kaina jsigalioja ir taikoma
tik tai pristatytai Jrangai ir Darbams, kurie atlikti po papildomo susitarimo pasiraSymo dienos.

2.8. UZsakovas turi teise sulaikyti mokéjima uz atliktus Darbus, jeigu Rangovas per Uisakovo
nurodyta terming nepasalino Uzsakovo nurodyty Darby defekty arba paZeidé dujotiekj ir/ar padaré
ir neatlygino UZsakovui materialing Zalg ar kitaip paZeidé Sutarties salygas bei 3iy paZeidimy
nepasalino.

2.9. Jei Darby priemimo metu nustatomi Darby trikumai, UZsakovas turi teise atskaityti i$
sumy, priklausanciy Rangovui uZ atliktus Darbus, suma, reikalingg tiems trakumams pasalinti.

2.10. Atsiskaitant, priskaiCiuoty netesyby (baudy ir delspinigiy) suma bus maZinama Rangovo
pateiktoje PVM saskaitoje faktiroje nurodyta mokétina suma. UZsakovas taip pat turi teise j
Rangovui mokétinas sumas jskaityti visas ir bet kokias Rangovo mokétinas Uzsakovui sumas, jskaitant
pagal Sutartj mokétinas nuostoliy kompensacijas, sumas, reikalingas nustatytiems Darby trikumams
ir (ar) defektams pasSalinti, kitas sumas, bei jy dydZiu susimaZinti Uzsakovo mokétinas sumas
Rangovui.

3. Darby atlikimo trukmé, jy eiga ir atlikty Darby priémimas:

3.1. Darby pradZia— Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutarciai, vykdo juos etapais (pagal
Pirkimo salygose nurodytus Objektus), galutinio atitinkamo etapo Darby atlikimo terminas — taip
kaip numatyta Sutarties 3.2 punkte nurodytame Darby atlikimo grafike (toliau — Grafikas), bet ne
véliau kaip iki Sutarties 3.1.1 - 3.1.4 punktuose nurodyty 3iy etapy galutiniy terminy. Darbai
atitinkamuose Objektuose turi bati uZbaigti ne véliau negu iki:

3.1.1. 2019 metais atliekamas uZdarymo jtaisy pakeitimas ir prijungimas prie nuotolinio
valdymo sistemos SCADA iki 2019-12-16;

3.1.1.1. pagrindiné jranga, darbams atliekamiems 2019 metais, pristatoma iki 2019-07-22;

3.1.2. 2020 metais atliekamas uzdarymo jtaisy pakeitimas ir prijungimas prie nuotolinio

valdymo sistemos SCADA iki 2020-12-15;
3.1.2.1. pagrindiné jranga, darbams atliekamiems 2020 metais, pristatoma iki 2020-03-31;

3.1.3. 2021 metais atliekamas uzdarymo jtaisy pakeitimas ir prijungimas prie nuotolinio

valdymo sistemos SCADA iki 2021-11-30;
3.1.3.1. pagrindiné jranga, darbams atlieckamiems 2021 metais, pristatoma iki 2021-02-26;

3.1.4. 2022 metais atliekamas uzdarymo jtaisy pakeitimas ir prijungimas prie nuotolinio

valdymo sistemos SCADA iki 2022-06-15;
3.1.4.1. pagrindiné jranga, darbams atliekamiems 2022 metais, pristatoma iki 2022-01-31.

3.2. Grafike, kurj Rangovas privalo parengti, suderinti su UZsakovu ir pateikti jj Uzsakovui ne
véliau kaip per 20 darbo dieny nuo Sutarties pasirasymo, jtvirtinti tarpiniai Darby atlikimo terminai,
iSskyrus nurodytuosius Sutarties 3.1 punkte, esant objektyvioms ir pagrjstoms aplinkybéms, gali bati
keic¢iami radtu sudarytu susitarimu, jeigu tai nekeicia Darby atlikimo atitinkamame Objekte atlikimo
terminy, nurodyty Sutarties 3.1 punkte. Salys aigkiai susitaria, kad Rangovo praSymas pakeisti
Grafike jtvirtintus tarpinius Darby atlikimo terminus UZsakovui néra privalomas. Grafika taip pat
batina pakeisti, jeigu Darby atlikimo terminai, nurodyti Sutarties 3.1 punkte, pratesiami Sutarties
3.3 punkte nustatytais atvejais, kartu su tokio pratesimo jforminimu Saliy rastisku susitarimu.

3.3. Sutarties 3.1 punkte nurodyti Darby atlikimo terminai gali bati pratesiami esant Sioms
aplinkybéms:

3.3.1. uisitgsusios (trunkancios ilgiau nei 14 dieny) nepalankios oro salygos, dél kuriy
nejmanoma vykdyti Darby — intensyvios littys, potvyniai, tirstas rakas, Skvaliniai v;‘ggausus

as

sniegas, piga ar pan. Si galimybé taikoma tik Darbams, kuriy atlikimo kokybé ir atliki riklauso
nuo gamtiniy salygy; /

3.3.2. nepravaZiuojami ar sunkiai pravaZiuojami (reikalinga speciali echnjl/m{vaiiavimo
prie inZineriniy statiniy keliai;



3.3.3. Uisakovo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Rangovo
jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant UZsakovo vélavima deleguoti specialistus, atsakingus uZ
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymg, statybvietés neperdavimg Rangovui, Sutarties
4.2.3 punkte nurodyto sutikimo ar kity Darby vykdymui batiny sutikimy, uZ kuriy idavimg yra
atsakingas UZsakovas, neiSdavimas, kity UZsakovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkamga vykdyma;

3.3.4. bet kuriy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar organizacijai, ar kitam
subjektui teisés aktais priskirty funkcijy nevykdymas per nustatyta (ar protinga) terming;

3.3.5. uisitesusios vieSojo pirkimo procediros, dél ko pradéti ir (ar) uzbaigti Darby per
Sutarties 3.1 punkte nustatyta terming tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga (pvz. Sutartis
pasiradyta veliau nei buvo nurodyta UZsakovo (Perkanciojo subjekto) pranedime dél sutarties su
pirkimo laimétoju sudarymo; Sutarties pasiraSymo momentu, kai pagal pirkimo procediry vykdymo
metu pateiktus duomenis tiekéjas (Rangovas) pagrjstai planavo vykdyti Darbus ar jy dal; ir pan.);

3.3.6.Projekto(-y) rengimo metu atsirado bitinybé: a) parengti Zemeés sklypy formavimo ir
pertvarkymo projekta(-us), b) organizuoti teritorijy planavimo dokumento (-y) parengimg;

3.3.7.5utarties vykdymo metu paaiSkéjus batinybei keisti vamzdyno atjungimo ir prijungimo
prie esamo veikiancio dujotiekio darby atlikimo datas, nurodytas Sutarties B priede.

3.4. Rangovas, prasydamas Darby jvykdymo terminy, jtvirtinty Sutarties 3.1 punkte,
pratesimo pagal 3.3 punkta, privalo pagrjsti atitinkamy sglygy egzistavima ir jy jtakg Darby atlikimo
terminams. Sutarties 3.1 punkte jtvirtinti Darby atlikimo terminai gali bati pratesti tik tokiam laikui,
kol egzistuoja Sutarties 3.3 punkte nurodytos aplinkybés. Dél Sutarties 3.1 punkte jtvirtinty Darby
atlikimo termino pratesimo Salys sudaro papildoma susitarima rastu, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis.

3.5. Rangovo atliekamy Darby eiga bus fiksuojama kas ménesj pasirasant tarpinius atlikty
Darby aktus. Salys susitaria, kad tarpiniai atlikty Darby aktai pasiraiomi i§imtinai Kainos daliy
mokéjimo Rangovui tikslais ir nereiskia Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui. Nuo tarpinio
perdavimo Darby akto pasiraymo momento UZsakovui pereina nuosavybé j visus tarpiniame Darby
perdavimo akte nurodyty Darby rezultatus. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina, kad nepaisant
nuosavybés peréjimo momento, uz tinkama tokiy Darby rezultaty apsauga ir kity Sutartyje nurodyty
jsipareigojimy vykdyma neuZbaigty Darby ativilgiu iki galutinio Darby perdavimo akto (pagal
kiekvieng Objektg atskirai) pasiraSymo dienos atsako Rangovas.

3.6. Gaves tarpinj ir (ar) galutinj atlikty Darby akta, UZsakovas turi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas jj pasiradyti arba, jei nustatomi Darby trokumai ir (ar) defektai, graZinti jj
Rangovui kartu nurodant nustatytus Darby trikumus ir (ar) defektus ir nustatant protingg, bet ne
ilgesnj nei 10 (de3imt) darbo dieny termina, iskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, jiems pasalinti.
Reikalavimas dél nustatyty Darby trikumuy ir (ar) defekty pasalinimo Rangovui gali bati pateiktas ir
atskiru rastu. Siekiant idvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad tarpiniai ir (ar) galutinis atlikty
Darby aktai pasirasomi tik deél tinkamai atlikty Darby, kuriuos patvirtina UZsakovo techninis
priZidrétojas. Rangovas jsipareigoja pasirasant tarpinius ir (ar) galutinj atlikty Darby aktus, perduoti
UZsakovui ir atlikty paslépty Darby aktus.

3.7. Rangovas perduota visus Darbus UZsakovui, Salims pasirasant galutinj atlikty Darby
perdavimo aktg (pagal kiekvieng Objekta atskirai). Salys aiskiai susitaria, kad Rangovas neturi teisés
vienasaliskai pasiradyti galutinio atlikty Darby perdavimo akto (-y) ir perduoti UZsakovui Darby.
Galutinis atlikty Darby perdavimo aktas (pagal kiekvieng Objektg atskirai) pasiraomas tik esant
Zemiau nurodytoms sglygoms:

3.7.1.Rangovas tinkamai atliko visus Darbus ir iStaisé Darby trikumus,jei tokiy buvo
nustatyta.

3.7.2.Visy Sutarties B priede numatyty Darby bandymy rezultatai yra-teigiami:




3.7.3.Rangovas perduoda dokumentg, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas (pagal kiekvieng Objekta atskirai).

3.7.4. Rangovas priémimo-perdavimo aktu perduoda statyba leidZiantj (-ius) dokumenta (-us),
Projekta (-us).

3.7.5.Rangovas parengia ir pateikia UZsakovui galutinj atlikty Darby perdavimo aktg (-us)
(pagal kiekvieng Objektg atskirai).

3.7.6.Rangovas gauna ir perduoda UZsakovui Darby statybos uZbaigimo aktg (-us) (pagal
kiekvieng Objekta atskirai).

3.7.7.Rangovas perduoda UZsakovui visg dokumentacijg, nurodyta Sios Sutarties 8.5 punkte.

3.7.8.Rangovas jvykdé Sutarties 4.2.30 punkte nustatytus reikalavimus.

3.7.9.Rangovas pateiké statybines atliekas tvarkanciy jmoniy iSduotus dokumentus apie
priduotas statybines atliekas (dokumentuose, pvz., saskaitoje faktdroje, atlieky perdavimo—
priemimo akte, turi buti nurodyta: perduoty atlieky rasys, atlieky kodas ir svoris, atlieky perdavimo
data) (taikoma, jeigu B priede nenustatyta kitaip).

3.8. Pasirasius galutinj Darby perdavimo akta (pagal kiekvieng Objekta atskirai), laikoma, kad
Darby rezultatai perduoti UZsakovui. Taciau toks perdavimas nepanaikina Rangovo pareigos istaisyti
visus likusius Darby trikumus ir laikytis Sutarties 7.4 punkte numatyty garantiniy jsipareigojimy.

3.9. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria ir patvirtina, kad atsitiktiné Darby
rezultaty Zuvimo rizika i5 Rangovo pereina UZsakovui tik abiems Salims pasirasius galutinj Darby
perdavimo aktg (pagal kiekvieng Objektg atskirai).

3.10. UZsakovas turi Darby atlikimo prieZidros teise ir teise pateikti Rangovui privalomus
nurodymus Sutartyje numatyty Darby atlikimui. Nurodymai pateikiami Rangowvui tik rastu. Rastu
pateikti nurodymai Rangovui yra privalomi. UZsakovas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
pasitelkti atitinkamos srities ekspertus, kurie patikrinty Rangovo atliekamy Darby kokybe, o
Rangovas jsipareigoja sudaryti tokiems ekspertams visas reikiamas sglygas, jskaitant (bet
neapsiribojant) patekimg j statybviete, kurioje vykdomi Darbai, bei visy reikiamy dokumenty
pateikima, kad buty galima patikrinti Rangovo atliekamy Darby kokybe.

3.11. Jei Rangovas mano, kad UZsakovo nurodymai yra galimai prieStaraujantys teisés akty
reikalavimams arba galintys sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas turi teise rastu apie tai
pranesti UZsakovui per laikotarpj, ne ilgesnj kaip 5 (penkios) darbo dienos. Jei Rangovas rastu per
Siame punkte nurodytg terming nepareiskia UZsakovui, kad UZsakovo duoti nurodymai galimai
prieStarauja teises akty reikalavimams arba gali sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas
tampa visiskai atsakingas uz tokiy nurodymy jgyvendinimo galimas pasekmes.

3.12. Jeigu Salys nesutaria dél atlikty Darby tinkamumo, apie atlikty Darby tinkamumg
sprendziama pagal nepriklausomo eksperto isvada, kuri yra privaloma Salims. Salis, kurios teiginius
dél atlikty Darby kokybés Saliy radytiniu susitarimu paskirtas ekspertas, paneigia, atlygina kitai Saliai
pastarosios visas iSlaidas eksperto darbui apmoketi. Jei Salys nesusitaria dél eksperto kandidatiiros
per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny, gin&ai tarp Saliy sprendZiami Sutarties 12.3 punkte nustatyta
tvarka. UZsakovo teise sustabdyti apmokéjima uZ netinkamai atliktus Darbus arba nepriimti Darby
galioja iki eksperto iSvados UZsakovo nenaudai priémimo.

3.13. Rangovas privalo dalyvauti UZzsakovo organizuojamuose Darby vykdymo pasitarimuose
UZsakovo nurodytu metu. Darby vykdymo pasitarimuose Rangovas privalo pateikti iSsamig ataskaitg
apie Darbus, jy progresg, su Darby jvykdymu susijusias problemas ir jy $alinimo priemones, atsakyti
juZzduodamus klausimus. Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po Darby mo
pasitarimo parengti ir pateikti UZsakovui patvirtinti Darby vykdymo protokola. Jei Ran v;sygeidé
Siame punkte jtvirtintg jsipareigojima ir pasitarime nedalyvavo, jam taikoma Eur bauda uz
kiekvieng nedalyvautg pasitarima.




4. Uisakovo ir Rangovo jsipareigojimai:

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Rangovui pateikus visus reikalingus dokumentus, iSduoti rastiskag sutikima dirbti
veikianCiuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje
(toliau — Sutikimas).

4.1.2. Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir laiku uZ juos atsiskaityti pagal ios Sutarties
2.4 punkte nurodyta mokéjimo tvarka.

4 1 3 Vykdyti statybos darby technine prieZitrag bei rastu informuoti Rangova apie paskirta

4.1.4. Perduotl Rangovui statybviete.

4.1.5. Organizuoti Projekto vykdymo prieZiara.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. Atlikti Sios Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus kokybiskai, vadovaujantis Sutartimi,
Pirkimo salygomis, Pasitlymu, Grafiku taip pat Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais.

4.2.2. Apsirupinti visomis reikiamomis medZiagomis, gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais,
kurie reikalingi Darby atlikimui.

4.2.3. Iki Darby atlikimo pradZios gauti Sutikimg ir neatlikti jokiy Darby be 3io Sutikimo.
UZsakovo idduotas Sutikimas turi galioti visy Darby atlikimo metu. Rangovas privalo uztikrinti kad visi
Darbus vykdantys subrangovai, sudare subrangos sutartis su Rangovu Darbams atlikti, gauty
Sutikima.

4.2.4. ki Darby atlikimo pradZios paskirti statinio statybos vadova ir specialiy statybos darby
vadovg (-us) bei raStu pranesti UZsakovui statinio statybos vadovo ir specialiy statybos darby vadovo
(-y) pavardes, adresus ir telefono numerius, kuriais su jais galima susisiekti bet kuriuo paros metu,
jeigu tokie duomenys UZsakovui dar nebuvo pateikti anks¢iau, bei bet kokius $iy duomeny
pasikeitimus.

4.2.5. Atsakyti ir padengti UZzsakovo patirtus nuostolius dél sutrikdyto magistralinio dujotiekio
darbo ir (ar) jo paZeidimy, taip pat bet kokius nuostolius, patirtus dél magistraliniy dujotiekiy
prieZidros ir kity teisés akty pazeidimy, jei jie padaryti dél Rangovo ar subrangovy, vykdant Darbus,
kaltés ar bet kokio kitokio Sios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

4.2.6. Darby metu uZtikrinti patekima ir, jei taikoma, privaZiavima j Zemés savininky ir (ar)
valdytojy sklypus, tol, kol jprastg patekimg ar privaZiavima apsunkina vykdomi Darbai.

4.2.7. Ne véliau kaip prie$ 5 darbo dienas iki numatomy Darby pradZios rastu informuoti apie
planuojamus atlikti Darbus Zemés savininkus, patikétinius ir (ar) naudotojus, jei reikia, kitus
treCiuosius asmenis. Atlikti Zemés rekultivavimo ir atstatymo j pradine padétj, aplinkos tvarkymo
darbus, atstatyti paZeistas ir (ar) jrengti naujas melioracijos, drenaZo ir kitas inZinerines sistemas,
taip pat savo léSomis Zemés savininkams, patikétiniams, valdytojams ir (ar) tretiesiems asmenims
isSmoketi kompensacijas uz Darby vykdymo metu Darbais padarytg Zalg ir pateikti UZzsakovui pazymas
apie tai, kad Sie asmenys pretenzijy neturi. UZzsakovas neturi pareigos tikrinti, ar Rangovas gavo ir
UZsakovui pateiké Siame punkte nurodytas paiymas, patvirtinandias, jog jie pretenzijy neturi.
Nejvykdes ar netinkamai jvykdes Siame punkte jtvirtintg pareiga pateikti pazymas, Rangovas veikia
iSimtinai tik savo rizika.

Su Zemés savininkais ir patikétiniais dél servituty ir (ar) specialiyjy Zemés ir misko naudojimo
salygy nustatymo derasi, organizuoja sutarCiy pasiraSyma bei jas pasiraso arba nizhoja
administraciniy akty dél servituty ir (ar) specialiyjy Zemés ir misko naudojimo salygy nustdtymo

nustatyti). Zemés savininky ir patikétiniy nuostolius patirtus dél servituty i ialiuifFZemes ir
mi3ko naudojimo salygy nustatymo atlygina UZsakovas.



4.2.8. UZtikrinti saugy darba, gaisrine saugg ir aplinkos apsauga bei tinkamas darbo higienos
saglygas statybvietéje ir statomame statinyje, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamujy
kultiros vertybiy apsauga, greta statybvietés gyvenanciy, dirbandiy, poilsiaujanéiy ir judanciy
Zmoniy apsauga nuo statybos darby keliamo pavojaus, be to, nepaZeisti tre€iyjy asmeny gyvenimo
ir veiklos sglygy, nurodyty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 6 straipsnio 4 dalyje. Rangovas
uztikrina, kad jo ar subrangovy samdomi darbuotojai ir (ar) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, toksiniy ir (ar)
psichotropiniy medZiagy. Rangovas yra atsakingas uz savo, subrangovy ir UZsakovo (jy darbuotojy)
ir treciyjy asmeny turto, jskaitant darbo priemoniy, jrenginiy, mechanizmy saugojima nuo
sugadinimo, vagystés, meteorologiniy sglygy poveikio iki visy Rangovo atlikty Darby perdavimo
UzZsakovui dienos. Rangovui tenka visa atsakomybé uZ aplinkos apsaugos, darbuotojy saugos,
sveikatos saugos, gaisrinés saugos, dujy tkio, statybos ir kity teisés akty laikymasi.

4.2.9. UZtikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj, nepriklausomai nuo to, ar Rangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti subrangovai, jy darbuotojai
atitikty Pirkimo salygose, Sutartyje ir (ar) galiojaniuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise vykdyti Darbus, Darbus vykdyty kvalifikuoti,
turintys reikiamus galiojancius kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti Darbus patvirtinanc&ius dokumentus,
specialistai ir kiti asmenys. Rangovas taip pat turi uztikrinti, kad suvirinimo darbus koordinuoty bent
1 suvirinimo koordinatorius, kurio funkcijos ir atsakomybé atitinka Lietuvos standarta LST EN ISO
14731:2007 ,,Suvirinimo koordinavimas. UZdaviniai ir atsakomybé (ISO 14731:2006)" (arba lygiavertj
standartg) ir prie$ tokiam specialistui pradedant darbus, UZsakovui bty pateiktas Siam suvirinimo
koordinatoriui i3duotas IWE/EWE sertifikatas (arba kiti lygiaverciai jrodymai dél specialisto
kvalifikacijos). ParaiSkoje ir (ar) Pasiilyme nurodytus specialistus Rangovas gali pakeisti kitais
specialistais tik dél objektyviy priezasciy (specialisto mirtis, liga, darbo santykiy su Rangovu ar jo
subtiekéju nutraukimas ir pan.), ne Zemesnés kvalifikacijos ir patirties nei nustatyta Pirkimo salygose
ir (ar) reikalaujama galiojanciuose teisés aktuose, specialistus tik Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
gaves iankstinj UZsakovo sutikima tokiam pakeitimui. Darbams, kuriems vykdyti Pirkimo salygose
buvo nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai, Rangovas taip pat turi teise pasitelkti naujus papildomus
specialistus (nekeisdamas Paraiskoje ir (ar) Pasiilyme nurodyty specialisty) tik Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka gaves iSankstinj UZsakovo sutikimag tokiam pakeitimui. UZsakovas turi teise
netenkinti Rangovo praSymo pakeisti esama Paraiskoje ir (ar) PasiGlyme nurodyta specialista ar
pasitelkti nauja specialista bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti specialistas
neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés
vykdyti atitinkama veikla. UZsakovui reikalaujant, Rangovas privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti specialistas turi reikiama kvalifikacija ir (ar) teise vykdyti
atitinkama veikla.

4.2.9%. Uitikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo vadovai ar darbams
vadovaujantys asmenys (toliau — Tikrinami asmenys) atitikty jiems taikomus Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui svarbiy objekty apsaugos jstatymo reikalavimus. Jeigu Sutarties vykdymo
metu paaiskéja, kad kuris nors Tikrinamas asmuo tapo neatitinkanciu iy reikalavimy, Rangovas
privalo i3 karto sustabdyti tokio asmens bet kokius jgaliojimus, susijusius su Sutartimi ir/ar jos
vykdymu, ir nedelsiant, ne véliau kaip per 10 dieny, pasialyti UZsakovui kandidatg pakeisti tokj
netinkamg Tikrinamg asmenj. Sitdlydamas kandidatg netinkamam Tikrinamam asmeniui pakeisti,
Rangovas privalo pateikti dokumentus (uZtikrinti jy pateikimg), reikalingus atlikti sial asmens
nacionalinio saugumo interesy atitikimo patikra, ir nurodytus Salygy 18.6 punkte, beipa rtinancius

Sios Sutarties reikalavimy (jei taikoma) Tikrinamus asmenis pakeisti ir dgt’kity prieZa£Ciy. Keisdamas



Tikrinamus asmenis, Rangovas privalo jsivertinti, kad UZsakovo sprendimui dél kei¢iamo asmens
atitikties nacionalinio saugumo interesams gali prireikti 30-40 dieny, ir Rangovas prisiima visg su tuo
susijusia rizika, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby vélavimo.

4.2.10. VisiSkai atsakyti uz savo ir subrangovy darbuotojy saugg, jrangos saugy darba bei
uZtikrinti saugias darbo salygas visy Darby vykdymo laikotarpiu, imtis atitinkamy atsargumo
priemoniy, kurios uztikrinty Rangovo, subrangovy, UZsakovo darbuotojy ir tre¢iyjy asmeny sauguma
statybvietéje, bei uZtikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu statybvietéje baty reikiamos
medicinos priemonés ir jy atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad statybvieté atitikty kitus
jai teisés akty nustatytus reikalavimus.

4.2.11. Utztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarp] Rangovas ir (ar) jo pasamdyti
subrangovai buty apsidraude statybos darby ir (ar) civilinés atsakomybés draudimu (taikoma, jeigu
tokig pareigq nustato Sutartis ar teisés aktai).

4.2.12. Jsigyti statybos darby Zurnalg ir uztikrinti, kad jis baty kasdien tinkamai pildomas, bei
sudaryti tinkamas salygas Uzsakovo atstovams tikrinti statybos darby Zurnala.

4.2.13. Gauti visus Darby vykdymui reikalingus sutikimus bei statybg leidZian¢ius dokumentus
Darbams atlikti.

4.2.14. Vykdant Darbus, laikytis visy atitinkamy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
akty reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant:

(i) Magistralinio dujotiekio jrengimo ir plétros taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2014 m. sausio 28 d. jsakymu Nr. 1-12 (Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 1-169 redakcija);

(i) Gamtiniy dujy perdavimo sistemos eksploatavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2012 m. liepos 5 d. jsakymu Nr. 1-128;

(i) Magistraliniy dujotiekiy apsaugos taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2010 m. liepos 23 d. jsakymu Nr. 1-213;

(iv) Gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje atliekamy darby saugos
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. rugséjo 28 d. jsakymas Nr.
1-191 (Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2016 m. spalio 28 d. jsakymo Nr. 1-284 redakcija),
ir kt.

4.2.15. Jforminti Darby atlikima tarpiniais ir (ar) galutiniu atlikty Darby aktais pagal rastu
UZsakovo patvirtintas formas.

4.2.16. Nekokybiskai atliktus Darbus perdaryti savo saskaita per Sutarties 7.6 punkte
nurodytomis sglygomis nustatytg terminga.

4.2.17. Bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybés institucijomis, priZiarinéiomis
statybos darby vykdymo procesus, dalyvauti Siy institucijy atliekamuose tikrinimuose ir savo saskaita
iStaisyti tikrinimy metu nustatytus trikumus.

4.2.18. Vykdyti reikalavimus, kurie yra iSdéstyti gautuose leidimuose, reikalinguose Darby
vykdymui, bei suteikti galimybe juos iSdavusioms institucijoms ar kitiems asmenims kontroliuoti ir
tikrinti, kaip laikomasi tokiy reikalavimy.

4.2.19. Suteikti galimybe UZsakovo nurodytiems asmenims ar kontroliuojan&ioms institucijoms
dalyvauti Sutartyje arba teisés aktuose numatytuose Darby bandymuose ir tikrinimy procedirose,
neatleidZiant Rangovo nuo atsakomybés uz Darbus pagal 3ig Sutart;.

4.2.20. Nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti
UZsakovui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar Zmoniy
saugos reikalavimus pazeidzZiancius incidentus.

4.2.21. Atliekant bandymus ir tikrinimus statybvietéje, kviesti juose dal
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darbuotojg j forminama gamtiniy dujy aplinkoje atliekamy darby dokumentacijg bei instruktuoti jj
darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais.

prieZiuros atstovams galimybe turéti pilng priéjima prie visy statybvietés daliy ir prie visy viety, i3
kuriy gaunamos medzZiagos, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti medZiagas, darbo eigg ir kokybe,
taip pat Darby atlikimo metu ar juos atlikus per UZsakovo nurodytg protingg terming teikti bet kokia
UZsakovo teisétai praSoma informacijg ir dokumentus apie vykdomus arba jau atliktus Darbus (jy
dalj) bei atlyginti visg UZsakovo Zala, kuria jis patyré dél to, kad Rangovas nepateiké, atsisaké pateikti,
pateiké netinkamg informacija ir/ar dokumentus.

4.2.23. UZbaigus Darbus ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas rastu pranesti
UZsakovui apie Darby pabaiga.

4.2.24. Perduoti tinkamai atliktus Darbus UZsakovui, Darby uzbaigimo dokumentus jforminant
pagal Lietuvos Respublikos norminiy statybos dokumenty nustatyta tvarka ir reikalavimus.

4.2.25. Organizuoti Darby (statybos) uzbaigimo komisijos darbg bei pateikti komisijai visg
reikiamg atlikty Darby dokumentacijg ir gauti Darby statybos uzbaigimo akta (-us).

4.2.26. Parengti ir sukomplektuoti visus pagal teisés akty reikalavimus privalomus
dokumentus dél statybos uzbaigimo akto gavimo, atlikti visus Siam tikslui jgyvendinti reikalingus
veiksmus.

4.2.27. Nedelsiant, bet visais atvejais ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
pasalinti komisijos nariy nustatytus ir nurodytus Darby trikumus.

4.2.28. Rangovas prisiima rizikg atlikti visus Darbus ir suteikti su jais susijusias paslaugas, kad
jgyvendinty Projektuose numatytus sprendinius. Rangovas patvirtina, kad Pirkimo vykdymo metu
iSsamiai i3analizavo Pirkimo salygas, technines specifikacijas ir jsitikino, kad sprendiniai atitinka teisés
akty reikalavimus, jie yra ekonomiskai racionaliis ir saugls. Rangovas prisiima rizikg dél galimy
techniniy sprendiniy pakeitimy, taip pat dél darby, kurie juose nenumatyti, bet reikalingi atlikti,
siekiant uzbaigti Darbus.

4.2.29. Atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, vykdyti statybiniy atlieky apskaita ir
tvarkymg statybvietéje laikantis Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklése, patvirtintose aplinkos
ministro 2006 m. gruodZio 29 d. jsakymu Nr. D1-637, nustatyty reikalavimy, uZtikrinti tinkamg Darby
vykdymo metu susidariusiy statybiniy atlieky perdavima atitinkamas atliekas apdorojanciai jmonei.

4.2.30. UZbaigus Darbus, ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny pristatyti j UZsakovo nurodyta
vieta demontuotg jrangg, gaminius, jrenginius ir kt. (taip kaip numatyta (jeigu numatyta) Sutarties B
priedo 53.2 punkte).

4.2.31. Statybos jstatyme bei aplinkos ministro nustatytais atvejais ir tvarka jrengti stenda su
informacija apie statoma statinj.

4.2.32. Vykdyti informavimg apie Objektg ir Darbus, kaip numatyta Europos infrastruktiros
tinkly priemonés (Connecting Europe Facility) viesinimo gairése (detali informacija patalpinta:
https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-
point/publicity-guidelines-logos), t. y.:

(i) Darby pradZioje (t.y. nuo 3ios Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmo
tarpinio atlikty Darby akto, iSimtinai Kainos daliy mokéjimo Rangovui tikslais, pasiradymo) pagaminti
ir jrengti laikinus, reikalavimus atitinkancius, informacinius stendus (skelbimo lentas) (ne maZiau kaip
2 vnt.);

(ii) ne veliau kaip per 10 dieny nuo galutinio Darby uZbaigimo akto gavimo dienos, pagaminti
ir jrengti nuolatinius, reikalavimus atitinkancius, informacinius stendus (atminimo lentas ‘(apie 25
vnt.);

(iii) uztikrinti, kad visose Rangovo jgyvendinamose informavimo apie bus priem ese bity
naudojamas Europos infrastruktiiros tinkly priemonés finansavimo logoti



5. Draudimas:

5.1. Su UZsakovu suderintomis sglygomis ir UZsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje
Rangovas turi apsidrausti:

5.1.1. Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kultdros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad $is draudimas:

5.1.1.1. buty sudarytas pagal Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles, patvirtintas Lietuvos banko valdybos 2016 m. gruodZio
22 d. nutarimu Nr. 03-207;

5.1.1.2. apdrausty Rangovo atliekamus atskirai dél kiekvieno Objekto statybos darbus
(Darbus), jskaitant paruoSiamuosius ir baigiamuosius darbus, panaudotus statybos produktus,
medZiagas ir jrenginius privalomuoju draudimu sumai ne maZesnei nei kiekvieno Objekto Darby
verté, jskaitant ir neturtine Zalg, su ne didesne nei 0,1 procento Darby draudimo sumos, bet ne
maZesné nei 500 Eur (penki Simtai eury) iSskaita; Darby draudimo apsaugos galiojimas baty
uZtikrintas iki Rangovas perduos visy Darby, atitinkamame Objekte, rezultatg UZsakovui (galutinio
Darby perdavimo akto pasiraSymo dienos);

5.1.1.3. apdrausty Rangovo civiline atsakomybe atskirai kiekvienam Objektui privalomuoju
draudimu ne maZesnei nei 43.400 Eur draudimo sumai, jskaitant ir neturtine Zalg, su ne didesne nei
2.900 Eur isskaita; civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galiojimas bty uZtikrintas ne trumpiau,
kaip 2 metus nuo Darby atitinkamame Objekte rezultato atidavimo naudoti (galutinio Darby
perdavimo akto pasiraSymo) dienos;

5.1.1.4. Darbai ir civiliné atsakomybé bity apdrausti atskirai dél Sioje Sutartyje numatyty
Objekty statybos darby;

5.1.1.5. apimty ir Rangovo pasirinkty subrangovy vykdomus Darbus ir jy civiline atsakomybe,
jei Darbai vykdomi pagal sudarytas subrangos sutartis;

5.1.1.6. jsigalioty ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo statybvietés perdavimo Rangovui dienos
ir ne véliau nei iki Darby atitinkamame Objekte pradZios.

5.1.2. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu. Draudimas turi
bati sudarytas pagal Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles,
patvirtintas Lietuvos banko valdybos 2012 m. spalio 23 d. nutarimu Nr. 03-225. Rangovas jsipareigoja
uztikrinti, kad Projekto rengéjo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas:

5.1.2.1. apdrausty Projekto rengéjo civiline atsakomybe atskirai Siai Sutar¢iai ne maZesnei nei
43.400 Eur sumai, jskaitant ir neturtine Zalg, su ne didesne nei 2.900 Eur besalygine i$skaita vienam
draudiminiam jvykiui;

5.1.2.2. apimty subrangovy, sudariusiy subrangos sutartis su Rangovu, civiline atsakomybe;

5.1.2.3. jsigalioty per 15 dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos bei draudimo apsaugos
galiojimas buty uZtikrintas ne trumpiau nei iki Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio
1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos.

5.2. Rangovas sudarytas 5.1 punkte nurodytas draudimo sutartis (polisus) bei jrodymus apie
pirmyjy draudimo jmoky sumokeéjima privalo pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.3. Nepateikus laiku bet kurios i$ Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties ir (ar)
jrodymy apie pirmyjy draudimo jmoky sumokéjima, UZsakovas turi teise: a) jspéjes Rangova pries 2
(dvi) darbo dienas, sudaryti draudimo sutartj Rangovo vardu bei patirtas islaidasi¥Skajéiuoti i§
Rangovui mokeétiny sumy, taip pat reikalauti sumokéti bauda, kurios dydi
nustatomas 3.000 Eur, ir atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriy nepaden

Saliy Susitarimu
jaSi da; arba
b) nutraukti Sig Sutartj dél esminio sutarties paZeidimo ir reikalauti Rangovo sumekétiBauda, kurios
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dydis Saliy susitarimu nustatomas 10 proc. nuo Kainos, ir atlyginti visus UZzsakovo patirtus nuostolius,
kuriy nepadengia Si bauda.

5.4. Rangovas privalo pateikti UZsakovui jrodymus apie 5.1 punkte numatyty draudimo
sutarciy kiekvienos draudimo jmokos sumokéjima ne véliau kaip per 10 dieny po atitinkamos jmokos
sumokeéjimo.

5.5. Jei bet kurios i3 Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties galiojimas baigtysi
anksciau nei nurodyta Sioje Sutartyje, Rangovas jsipareigoja sudaryti nauja draudimo sutartj tokiomis
paciomis arba ne prastesnémis sglygomis nei nustatyta Sioje Sutartyje, likus ne maziau kaip 5
(penkioms) darbo dienoms iki draudimo sutarties galiojimo pabaigos. UZsitesus Sutarties vykdymui,
atitinkamam laikotarpiui turi bati pratesiamas draudimo sutaréiy galiojimas tokiomis paciomis ar ne
blogesnémis sglygomis nei nustatyta Sioje Sutartyje.

5.6. Rangovo nemokéjimas laiku draudimo jmoky bei Sios ar bet kokiy kitokiy prieZaséiy
salygotas bet kurios i3 Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties nutrakimas ar tapimas
neatitinkancia Sios Sutarties salygy yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu ir yra pagrindas
UZsakovui viena3aliskai nutraukti Sutartj, jspéjus Rangova pries 10 (deSimt) darbo dieny, jei Rangovas
per 3 jspéjimo terming nepateikia naujos draudimo sutarties su tokiomis paciomis arba ne
prastesnémis nei nustatytos Sioje Sutartyje salygomis, sustabdyti bet kokius mokéjimus Rangovui uz
atliktus Darbus bei reikalauti dél to patirty nuostoliy atlyginimo, kuriy minimalus dydis Saliy
susitarimu nustatomas 10 proc. nuo Kainos.

6. Sutarties jvykdymo ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uitikrinimai:

6.1. Prievoliy pagal Siq Sutartj jvykdymui uZtikrinti Rangovas per 10 darbo dieny nuo &ios
Sutarties pasiraSymo arba per 10 darbo dieny nuo dienos, kurig UzZsakovas $ios Sutarties 12.1 punkte
nustatyta tvarka informavo Rangova apie i§ Europos Sajungos struktiriniy fondy lésy bendrai
finansuojamo projekto administravimo ir finansavimo sutarties jsigaliojimg (jeigu Sios Sutarties
pasiraSlymo metu i§ Europos Sajungos struktdriniy fondy léSy bendrai finansuojamo Objekto
administravimo ir finansavimo sutartis nebus pasirasyta), privalo pateikti UZsakovui priimting
sutarties jvykdymo uztikrinimq — tai turi bati besalyginé ir neatSaukiama garantija, i¥duota bent
vienos tarptautinés reitingy agentiros patvirtinta investicinio lygio reitingg (ne mazZesnj kaip:
Standard & Poor’s — BBB-, Fitch — BBB- ar Moody’s — Baa3) turinio banko (reitingg turi atitikti
bankas, kuris iSdave garantija, arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso) (toliau — Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas). Sutarties jvyykdymo uZtikrinimo dydis turi bati ne maZesnis kaip 10 (deSimt) procenty
Kainos.

6.2. Jeigu Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo & punkte nustatyta tvarka ir
sglygomis, yra laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti 3ig Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas turi teise
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 94 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka ir salygomis
kviesti sudaryti Sutartj kitg tiekéjg ir gali pasinaudoti Rangovo pirkimo sglygose nustatyta tvarka
pateiktu Pasiilymo galiojimo uztikrinimu, taip pat pareikalauti Rangovo atlyginti dél Sutarties
nejsigaliojimo patirtus nuostolius, jskaitant naujo Sutartj pasirasyti kvie¢iamo tiekéjo ir Rangovo
pasitlyty kainy skirtuma, kiek tokiy nuostoliy nepadengia Rangovo Pasiiilymo galiojimo uztikrinimas.

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neblogesnémis negu tos, kurios nustatytos 6 punkte,
salygomis turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj, t.y. iki Sutarties 3.1 nurodyto galutinio Darby
atlikimo termino (2022-06-15) ir 30 (trisdeSimt) dieny po to. Jeigu Sutarties jvykdymo i

pabaigos jsipareigoja savo saskaita pratesti Sio uZtikrinimo galiojimo ter nauja arba
pratesiant besibaigiancia galioti sutartj su banku) bei pateikti tai néids dokumentus
UZsakovui.

salygy, Rangovas ne véliau kaip 5 (penkios) darbo dienos iki Sutarties jvykdymo zti:;;yaliojimo
i ra
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6.4. Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo ne véliau kaip per 5 dienas pateikti UZsakovui nauja
Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinima, atitinkantj Sutarties 6 punkte nustatytas salygas. Vélesni
Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto
isipareigojimy pagal Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimg vykdytinumui ar apimdiai ir neatleis
Rangovo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinima vykdymo.

6.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu turi bati garantuojama, kad Rangovas:

6.5.1. atliks Darbus pagal Sioje Sutartyje nustatytus reikalavimus;

6.5.2. atliks Darbus nepaZeisdamas Sioje Sutartyje nustatyty terminy;

6.5.3. neteisétai neatsisakys vykdyti arba testi jau pradéty Darby pagal 3ig Sutartj;

6.5.4. sumokeés Sutartyje numatytas netesybas bei pagal Sios Sutarties nuostatas atlygins visus
UZsakovo patirtus nuostolius, neturtine Zalg dél netinkamo Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo arba jy nevykdymo;

6.5.5. Sutarties 6.4 punkte nustatytais terminais sudarys nauja ar prates galiojancia sutartj su
banku dél naujo sutarties jvykdymo uZtikrinimo ar pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
termino pratgsimo, jei anksCiau pateiktas Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas pasibaigty
anksciau nei numatyta Sios Sutarties 6.3 punkte.

6.6. Rangovas, nepateikes laiku naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar neprateses Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo termino, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokeéti 0,1 procento nuo
Kainos dydzio bauda uz kiekvieng uzdelsta dieng iki prievolés jvykdymo dienos.

6.7. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimui Rangovas privalo pateikti
neatsaukiamg ir besalygine pirmo pareikalavimo banko garantija, iduota bent vienos tarptautinés
reitingy agentiros patvirtintg investicinio lygio reitinga (ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — BBB-,
Fitch — BBB- ar Moody’s — Baa3) turincio banko (reitingg turi atitikti bankas, kuris i¥davé garantija,
arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso) ar su Uzsakovu suderintos draudimo kompanijos laidavimo
rastq atskirai kiekvienam Objektui. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés isduotg garantiniy
jsipareigojimy uZtikrinimo laidavimo rastg, tai kartu su Siuo laidavimo rastu turi pateikti mokéjimo
nurodymo kopija, patvirtinancio, kad draudimo jmoka uz i¥duotg laidavimo rastg yra sumokéta.

6.8. Garantinio laikotarpio termino rizika turi bati apdraudZiama ne maZesne kaip 5 proc. suma
nuo Darby kainos atitinkame Objekte su PVM, nurodytos $ios Sutarties A priede, draudimo suma;

6.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati formos, kuri i$ anksto suderinta
su UZsakovu, taciau visais atvejais ji turi apimti i$ esmés tokias sglygas:

6.9.1. bankas / draudimo bendrové turi sumokéti UZsakovui pagal 3io pirma rastiska
pareikalavima ne didesne nei garantijoje ar laidavime nurodyta suma;

6.9.2. UZsakovas neprivalo pagrjsti savo reikalavimo, taciau turi nurodyti prieZastis, dél kuriy
pasinaudoja jam pateiktu uztikrinimu;

6.9.3. galioti ne trumpiau nei 4 metus nuo galutinio Darby perdavimo akto pagal kiekviena
Objekta atskirai pasiraSymo dienos;

6.9.4. UZtikrinimui netaikomi jokie kiti papildomi banko/draudimo kompanijos reikalavimai
ir/ar apribojimai.

6.9.5. uZtikrinime nurodyta suma gali bati mazinama kiekviena atitinkamai UZsakovui imokéta

suma.

6.10. Tuo atveju, jeigu bet kuriuo Pirkimo procediry ar Sutarties vykdymo m Oty priimtos
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo privalomojo draudimo taisyklés itasteisés aktas,
Rangovas privalés pateikti Sias taisykles (ar kitg teisés akta) atitinkantj udima” (nesumaiinant

Sutarties 6.8-6.9 punktuose nustatyty reikalavimy).
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7. Garantijos:

7.1. Rangovas garantuoja, kad atlikty Darby akty pasiraSymo metu Darbai atitiks Pirkimo
salygose ir Sutartyje iSdéstytus reikalavimus, statybos ir kity teisés akty reikalavimus bei bus atlikti
kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZinty jy verte.

7.2. Darbai, atlikti su trokumais, dél kuriy Darby rezultatas negali bati naudojamas pagal
paskirtj ar pablogeja jo naudojimo galimybés, ir atmesti Uisakovo, kaip neatitinkantys Sutarties
nuostaty, turi buti perdaromi Rangovo saskaita per Uzsakovo rastu nurodyta terming, bet ne véliau
kaip per 10 darbo dieny. Jei minétas terminas virsija Grafike nustatytus terminus, tai Rangovas moka
UZsakovui Sios Sutarties 10.4 punkte nustatytus delspinigius.

7.3. Jei Rangovas Sutarties pazeidimy ar kitokiy trakumy, tarp jy nurodyty Sutarties 7.2
punkte, nepasalina per UZsakovo nurodytg terming, arba trilkumai yra esminiai ir nepasalinami, ar
abi Salys dél trakumy $alinimo nesutaria, Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj, sustabdyti bet kokius
mokéjimus Rangovui uZ atliktus Darbus bei reikalauti atlyginti nuostolius.

7.4. Rangovas Darbams (jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 4.2.7 punkte nurodytus
darbus) suteikia 5 mety, pasléptiems Objekto elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) -
10 mety, tylia pasléptiems Objekto defektams — 20 mety garantija. Rangovas tiekiamoms
medZiagoms ir jrangai suteikia gamintojo nurodytg garantinj termina, bet ne trumpesnj kaip 3 metai.
Garantijos terminai pradedami skaiiuoti nuo galutinio Darby (pagal kiekvieng Objekts atskirai)
perdavimo akto pasiraSymo dienos.

7.5. Jei Objektas ar kokia nors jo dalis negali bati naudojama pagal paskirtj dél Darby defekty
ir (ar) trakumy, arba jeigu Rangovas nepradeda 3alinti nustatyty trikumy arba jy nepaialina,
garantiniai terminai tai daliai atitinkamai pratesiami.

7.6. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus Darby defektus ir (ar) trikumus
savo saskaita pasalinti ne ilgiau kaip per 20 dieny, iSskyrus atvejus, kai Rangovas jrodo, kad
nustatytiems trakumams ir (ar) defektams pasalinti batinas ilgesnis terminas, ir atlyginti visus dél
tokiy defekty ir (ar) trikumy UZsakovo patirtus nuostolius.

7.7. UZsakovas, garantiniu laikotarpiu nustates Darby trikumus ir (ar) defektus, turi teise
reikalauti:

i) neatlygintinai pasalinti defektus ir (ar) trikumus per protingg terming;

ii) atitinkamai sumaZzinti Darby kaing;

iii) savo jégomis arba pasitelkus treciuosius asmenis Rangovo rizika ir saskaita pasalinti
defektus ir (ar) trikumus ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty defekty ir trikumy $alinimo ilaidas.

7.8. Rangovas sutinka su Kaina ir uZ ja jsipareigoja jvykdyti visus $ios Sutarties 1 dalyje
nustatytus Darbus, taip pat kitus papildomus darbus ir paslaugas, kuriy batinybé iSaiskeéjo Sutarties
vykdymo eigoje, jei jie susije su Objekto statyba, iStaisyti Darby defektus ir (ar) trikumus bei atlyginti
UZsakovui visus dél Darby defekty ir (ar) trikumy patirtus nuostolius.

7.9. Rangovas garantuoja, kad Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas
negali bati, néra ir nebus apsunkintas jokiomis Rangovo ar trefiyjy asmeny turtinémis teisémis,
reikalavimais ar pretenzijomis j juos. Tokios autorinés teisés jeina j Kaing ir yra laikomos perleistomis
UZsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neat3aukiamai ir besalygiskai nuo UZsakovo
sumokéjimo Rangovui uz Darby dalj, kurios rezultate atsirado bet koks autoriniy teisiy produktas,
nuo UiZsakovo Darby priémimo dienos. Rangovas jsipareigoja kompensuoti visus ir bet kokius
UZsakovo nuostolius, patirtus dél Rangovo jsipareigojimy pagal j punkta nesilaikymo.

8. [ranga, medZiagos, darby kokybé ir statybos techniné dokumentacija:
8.1. Rangovas Darbams atlikti privalo naudoti tik tokias medzia
jrenginius, kurie atitinka Pirkimo sglygose, Projektuose ir Sutartyje nustatytu
Pirkimo salygos nenustato reikalavimy tam tikros medziagoms, gamini j

g9, gaminius ir
reikalavimus. Jeigu
niams —Rangovas
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turi naudoti tik naujas, nenaudotas, naujausio arba Darby atlikimo metu naudojamo tipo medziagas,
gaminius ir jrenginius, suderintus su UZsakovu.

8.2. Jei Rangovas naudoja Sutarties 8.1 punkte nustatyty reikalavimy neatitinkancius
medZiagas, jranga, gaminius ir jrenginius, UZsakovas ar jj atstovaujantis techninis priziGirétojas turi
teise bet kuriuo metu pareikalauti Rangovo juos Rangovo saskaita pakeisti atitinkanéiais 8.1 punkte
nustatytus reikalavimus.

8.3. Sumontuota jranga, atskiros dujotiekio dalys turi bti pazyméti tinkamais identifikaciniais
Zenklais ir nudaZytos atitinkama spalva pagal Lietuvos Respublikoje galiojan&ius normatyvus.

8.4. Rangovas uztikrina, kad Darby kokybé atitiks Pirkimo sglygose, Sutartyje ir (ar) tokios
rudies darbams teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

8.5. Pries surasant galutinj Darby perdavimo aktg (pagal kiekvieng Objektg), Rangovas turi
pateikti UZsakovui Zemiau nurodyta technine ir kitag dokumentacija (1 egz.):

8.5.1. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medziagy tikrinimy, bandymy ir tikrinimy rezultaty
protokolus, ataskaitas ir (ar) kitus dokumentus;

8.5.2. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medZiagy gamyklinius kokybés sertifikatus, saugos
atitikties dokumentus ir atitinkamus leidimus naudoti Lietuvoje;

8.5.3. jrangos, matavimo prietaisy techninius pasus;

8.5.4. naudojimo ir gamintojy techninés prieZiiros (aptarnavimo) instrukcijas jrangai,
gaminiams, jrenginiams, sistemoms ir medzZiagoms (lietuviy kalba);

8.5.5. Sutarties 4.2.7 punkte nurodytas pazymas;

8.5.6 protokolus ir aktus (UZsakovo patvirtintos formos): KDF-13, KDF-23, KDF-31, KDF-32
(jeigu jy rengimas numatytas Pirkimo salygose);

8.5.7. tinkamai uZpildytg statybos darby Zurnalg;

8.5.8. geodezine nuotraukga, kadastro bylas;

8.5.9. Rangovas taip pat turi pateikti UZsakovui tiekéjy ir subrangovy saradus su adresais,
telefonais, faksais, elektroninio pasto adresais.

8.6. Pateikiama dokumentacija turi bati sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinj, o
visos naudojimo ir techninés prieZiaros instrukcijos ir bréZiniai turi bati lietuviy kalba.

9. Subrangovai:

9.1. Per 5 darbo dienas nuo 3ios Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne véliau kaip iki Darby
pradZios Rangovas privalo raStu pranesti, jam Zinomy ir su UZsakovu suderinty subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia informacija
nebuvo pateikta Pasillyme). Rangovas privalo i$ anksto informuoti apie subrangovy ir jy kontaktinés
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

9.2. Rangovas, laikydamasis Sutarties 9.6-9.7 punktuose nustatyty tvarkos ir salygy, privalo i$
anksto informuoti ir su Uzsakovu suderinti naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo eigoje.

9.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas, siekdamas atitikti Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus Rangovo patirciai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei
patirciai, rémési Pasilyme nurodyty subrangovy pajégumais, Darbus, kuriems atlikti reikia jy turimy
pajégumy, privalo vykdyti Sie subrangovai.

9.4. Pasitlyme nurodyti ie subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas rémeési, siekdamas atitikti
Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: UAB ,A as“, UAB
»Dujy technikos centras”, UAB ,Hidroterra“, MB ,Elektronikos ir automatikos-projektai“, UAB

E,‘X%B/,Sakiu
Ciaus firma

hidrotechnika“, UAB ,Projkelva”, UAB ,Kursasta“, UAB ,Silutés polderidi“, E. Nac

~Edmeta”, J.Kregzdés firma, UAB ,Geo9” .
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9.5. Pasiulyme néra nurodyta subrangovy, kuriy pajégumais Rangovas nesirémé, siekdamas
atitikti Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus.

9.6. Norédamas pakeisti esama subrangova, kurio pajégumais Rangovas rémeési dalyvaudamas
Pirkime, arba pasitelkti naujg subrangova Darbams, kuriems atlikti Pirkimo salygose nustatyti
kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikimg kuriems Rangovas grindé savo turima kvalifikacija, Rangovas
privalo tam i$ anksto pateikti UZsakovui motyvuota prasyma ir gauti UZsakovo sutikima rastu. Kartu
su praSymu Rangovas privalo pateikti dokumentus, pagrindZianéius tai, kad:

(i) norimas pasitelkti naujas subrangovas atitinka Pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus (jeigu tokie nustatyti);

(ii) egzistuoja Siame punkte nurodytos objektyvios priezastys, dél kuriy kilo batinybé pakeisti
esamg subrangova arba pasitelkti naujg subrangova. Pakeisti esamg subrangova, kurio pajégumais
Rangovas rémési dalyvaudamas Pirkime, kitu ir pasamdyti naujg subrangova Darbams, kuriems
atlikti Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose yra nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikima
kuriems Rangovas grindé savo turima kvalifikacija, Rangovas gali tik, kai to reikia dél objektyviy
prieZasciy, tokiy kaip: netinkamas subrangovo Darby vykdymas, dél ko Rangovui Sutartyje nustatyta
tvarka buvo ar gali bati pritaikyta atsakomybé; atsisakymas vykdyti subrangovo jsipareigojimus,
susijusius su Darby vykdymu, arba netinkamas jy vykdymas, keliantis pagrjsta grésme paZeisti
Sutarties reikalavimus dél Darby kokybés ir (ar) atlikimo terminy; subrangovo nemokumas,
bankrotas ar restruktirizacija; pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimams; siekiant
iSvengti Sutarties pratesimo Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis (jeigu tokia galimybé Sutartyje
numatyta), dél valstybés ir savivaldybés institucijy jstaigy ar organizacijy, ar kity subjekty privalomy
reikalavimy, pateikty Darby vykdymo ir (ar) jy pridavimo metu, ir pan.;

(iii) néra norimo pasitelkti subrangovo pasalinimo pagrindy. Jeigu subrangovo, kurio
pasalinimo pagrindy nebuvimas buvo tikrinamas, padétis atitinka bent vieng Pirkimo salygose
nustatyta (jeigu nustatyta) pa3alinimo pagrinda, toks subrangovas per UZsakovo nustatyta terming
turi bati pakeistas reikalavimus atitinkanciu subrangovu. Pasalinimo pagrindy nebuvimas tikrinamas
tuo atveju, jeigu tai numatyta Pirkimo sglygose.

9.7. Norédamas pakeisti esama subrangova, kurio pajégumais Rangovas nesireme
dalyvaudamas Pirkime, arba pasitelkti naujg subrangovg Darbams, kuriems atlikti Pirkimo salygose
nebuvo nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai, arba pasitelkti nauja papildoma subrangova, kai dél to
nebus pakeista Sutarties dalis, kuriai Rangovas ketina pasitelkti subrangovus (nepriklausomai nuo
to, ar Pirkimo salygose buvo nustatyti atitinkami kvalifikaciniai reikalavimai), Rangovas privalo i$
anksto pateikti UZsakovui motyvuotg prasyma ir gauti jo isankstinj sutikimg rastu.

9.8. UZsakovas turi teise netenkinti Rangovo prasymo pakeisti esama subrangova ar pasitelkti
nauja subrangova bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subrangovas (jo
darbuotojai) neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir
(ar) neturi teisés vykdyti atitinkama veiklg. UZsakovui reikalaujant, Rangovas privalo pateikti
dokumentus, patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti subrangovas turi reikiama kvalifikacijg ir (ar)
teise vykdyti atitinkama veikla.

9.9. Jeigu nustatoma, kad subrangovas, kurio pajégumais Rangovas rémeési, netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng nustatyta (jeigu nustatyta)
padalinimo pagrinda, UZsakovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu taip pat turi teise reikalauti, kad
Rangovas tokj subrangova pakeisty reikalavimus atitinkan¢iu subrangovu.

9.10. UZsakovui davus rastiskg sutikimg, Sutarties dalis, kuriai Rangovas keti
subrangovus, nurodyta Pasitlyme, keiiama ir subrangovy papildymas ar pakeiti eraforminami
atskiru Saliy rastisku susitarimu.

9.11. Rangovas (generalinis rangovas) pilnai atsako UZsakovui angg(ti prievoliy
nevykdyma ar netinkamg jvykdyma.
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10. Sutarties nutraukimas ir atsakomybé:

10.1. Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, privalo
nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
paaidkéjimo, radtu pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenimes.

10.2. Vienai i§ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, antroji Salis turi teise atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, pries tai
jspéjus Sutarties nevykdanéia Salj radtu ne maziau kaip prie$ 10 (desimt) dieny.

10.3. Uisakovui laiku neapmokéjus uZ tinkamai atliktus ir priimtus darbus, Rangovas gali
skaiciuoti delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokétos sumos. Salys susitaria, kad $iame
punkte numatyta atsakomybé UZsakovui netaikoma tuo atveju, jeigu UZsakovas apmoka Rangovo
pateiktas PVM saskaitas-faktiras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino deél
aplinkybiy, susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui pritaikyty, ta¢iau véliau perskaiciuotu delspinigiy
(juos sumatzinant)).

10.4. Jei Rangovas nesavalaikiai vykdo Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, UZsakovas
turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty
Sutartyje, pradéti skaiCiuoti delspinigius. Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus ar jy dalj pagal Grafika
ar nesavalaikiai vykdo kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, Rangovas privalo mokéti
UZsakovui po 0,05 procento nuo neatlikty Darby dalies vertés (be PVM) uz kiekviena véluojama diena
iki prievolés jvykdymo dienos. Nesant galimybiy nustatyti jsipareigojimy verte, delspinigiy dydis
atitinkamai nustatomas po 200 Eur dienai.

10.5. Jeigu Rangovas paZeidZia PasiGlyme nurodytus jsipareigojimus dél Sutartj vykdanciy
darbuotojy uimokescio ar informacijos apie 3iy jsipareigojimy laikymasi teikimo, jei Rangovas
nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokiy savo jsipareigojimy pagal Pasiilyma, UZsakovas turi teise
pareikalauti Rangovo sumokéti 1.000 Eur dydZio bauda uZ kiekvieno jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo atvejj. Jeigu toks atvejis yra testinis, bauda skai¢iuojama uZ kiekviena tokio
paZeidimo trukmés diena. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti visus dél tokio Rangovo
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy
nepadengia $iame punkte numatyta bauda. Siame punkte nustatyta bauda taikoma tik tuo atveju,
jeigu uz atitinkamo jsipareigojimo nevykdymga ar netinkama vykdyma Sutartis nenumato kitokio
dydZio netesyby (jskaitant netesybas uz vélavima).

10.6. Jeigu Rangovas (jo darbuotojai) ar bet kuris i$ jo pasamdyty subrangovy (jy darbuotojai)
atlieka Darbus neturédamas tam reikalingos kvalifikacijos ir (ar) teisés vykdyti atitinkama veikla, arba
jei Rangovas (jo darbuotojai) ar bet kuris i§ jo pasamdyty subrangowvy (jy darbuotojai) atliekant
Darbus neturéjo 4.2.3 punkte nurodyto Uisakovo Sutikimo (jo negavus, pasibaigus Sutikimo
galiojimui, UZsakovui panaikinus ar sustabdZius Sutikimo galiojima ar pan.), ar jeigu Uisakovas
panaikina ar sustabdo minimame punkte nurodyto Sutikimo galiojima dél to, kad Rangovas ar bet
kuris i$ jo pasamdyty subrangovy nesilaiké Sutikime nurodyty salygy (Darbus atliko nekvalifikuoti,
isduotame Sutikime nenurodyti darbuotojai, Darbus atliekantys darbuotojai nedévéjo asmeniniy
apsaugos priemoniy ir pan.), Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 1.000 Eur bauda
uZ kiekvieng atskirg paZeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés vykdyti Darbus neturint
tam reikalingos kvalifikacijos ir (ar) teisés vykdyti atitinkamg veikla, ir (ar) galiojancio Sutikimo.

10.7. Jei Rangovas pasamdo naujg (papildomga) arba pakeicia savo paraiskoje ir/ar Pasidlyme
nurodyta specialista be iSankstinio UZsakovo rastisko sutikimo, UZsakovas turi teise reikalauti, o
Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo nutraukti sutartj su tokiu specialistu ir Uzsakovui sumokéti
3.000 Eur bauda uzZ kiekviena atskirg pazeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés tokiam
specialistui vykdyti Darbus, neatlikus Sutarties 4.2.9 punkte jtvirtintos specialj akeitimo

procediros. )
iti ir(ar) naujy
oyl pareikalavus,

10.8. Jei Rangovas nesilaiko Sioje Sutartyje nustatytos subrangov
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privalo nutraukti sutartj su tokiu subrangovu ir UZsakovui sumokeéti 3.000 Eur bauda u? kiekvieng
atskirg paZeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés tokiam subrangovui vykdyti Darbus,
neatlikus 9 punkte jtvirtintos subrangovy papildymo ar pakeitimo procediros.

10.9. Salys Sutartj gali nutraukti Saliy susitarimu, Sioje Sutartyje arba jstatymy nustatytais
atvejais.

10.10. Salys susitaria, kad jei Sutartis vienasaliskai UZsakovo nutraukiama dél Rangovo
padaryto esminio 3ios Sutarties pazeidimo, ar dél bet kokiy aplinkybiy, uZ kurias atsakingas
Rangovas, Rangovas moka UZsakovui 10 (deSimties) procenty Kainos dydZio baudg ir atlygina visus
nuostolius, kuriy nepadengia Siame punkte numatyta bauda.

10.11. Salys patvirtina, kad Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai),
neatsiZvelgiant j tai, kuriame Sutarties punkte jos yra jtvirtintos, yra laikomos i¥ anksto aptartais
minimaliais UZsakovo nuostoliais ir yra proporcingos Sutarties paZeidimams.

10.12. Salis gali nutraukti Sutartj, jeigu iki Sutarties jvykdymo termino pabaigos i$ konkreciy
aplinkybiy matyti, kad kita Salis paZeis Sutartj i§ esmés. Tokiu atveju ji turi teise i§ pastarosios Salies
pareikalauti patvirtinimo, kad 3i Sutartj jvykdys pilnutinai ir tinkamai. Salis gali sustabdyti savo
sutartiniy prievoliy vykdyma tol, kol kita Sutarties Salis patvirtina, kad ji Sutartj tikrai jvykdys
tinkamai.

10.13. Bet kuri Salis turi teisg nesikreipdama j teisma ar kita gincus nagrinéjanéia institucija,
viena3aliskai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties pazeidima ir jo nepa%alina per
nukentéjusios (Sutartj nutraukianéios) Salies rastiskame pranesime nurodyta protinga terming, kuris
visais atvejais turi bati ne trumpesnis nei 30 (trisdesimt) dieny, skai¢iuojamy nuo tos dienos, kuria
kita (Sutartj paZeidZianti) Salis gauna nukentéjusios Salies rastiska pranedima.

10.14. Laikoma, kad Rangovas padaré esminj sutarties paZeidima, jeigu (neapsiribojant):

10.14.1. vykdydamas Darbus, Rangovas neuitikrina jy kokybés ir per UZsakovo nurodyta
protinga terming neistaiso Darby kokybés trikumuy;

10.14.2. UZsakovas dél Sutartyje, jskaitant Grafika, nustatyty Darby atlikimo terminy
nesilaikymo turi pagrjsta pagrindg manyti, kad Rangovas negalés uzbaigti Darby Sutartyje nustatytu
laiku;

10.14.3. Rangovas pazeidé dujotiekj ir / ar sukélé kity nuostoliy UZsakovui ir jy per Uzsakovo
nurodytg protingg terming neatlygino;

10.14.4. pakartotinai nustatomi Sutarties 4.2.3, 4.2.9 ir (ar) 9 punkty paZeidimai, dél kuriy
Rangovui buvo taikyta Sutarties 10.5-10.8 punktuose numatyta atsakomybé ir (ar) jis buvo jspétas
rastu;

10.14.5. Rangovas Sutarties 5 punkte nustatytu laiku nepateikia minimame punkte nurodyty
draudimo sutarCiy ir Uisakovas nepasinaudoja teise sudaryti Projekto rengéjo (projektuotojo)
civilinés atsakomybés, Rangovo civilinés atsakomybeés ir (ar) Darby draudimo sutartis Rangovo vardu
bei patirtas islaidas iSskaitiuoti i§ Rangovui mokétiny sumy, bei pareikalauti Rangovo sumokéti
UZsakovui 5.3 punkte nurodyta baudg bei nuostolius;

10.14.6. Laiku nemokamos draudimo jmokos pagal Sutarties 5 punkte numatytas draudimo
sutartis, arba neuZtikrinamas 3iy draudimo sutarciy nepertraukiamas galiojimas visu joms nustatytu
laikotarpiu;

10.14.7. Rangovas paZeidzia kitus savo jsipareigojimus ir toks atitinkamas paZeidimas kitose
Sutarties nuostatose aiskiai jvardijamas kaip Rangovo esminis Sutarties paZeidimas;

10.14.8. Rangovas per Sutarties 4.2.9 punkte nurodytg terming nepasitlo naujo

naujus kandidatus pakeisti netinkamus Tikrinamus asmenis) neatitinka~hacion mio%s'a/ugumo
interesy;

i)



10.14.9. Paaiskéja, kad sandoris su Rangovu neatitinka nacionalinio saugumo interesy ir tokio
neatitikimo negalima istaisyti nepaZeidZiant Sutarties ir jai taikomy teisés akty reikalavimy;

10.14.10. Rangovas padaré kitg esminj savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo
paZeidimg, dél kurio tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas.

10.15. UZsakovas turi teise nesikreipdamas j teismg ar kitg ginus nagrinéjanéia institucija,
viena3aliskai nutraukti Sutartj, apie tai bet kuriuo metu rastu jspéjes Rangova ir nesuteikdamas
Rangovui jokiy papildomy terminy Sutarties nutraukimo pagrinda sudaranéiy aplinkybiy pasalinimui,
jeigu yra nors vienas i$ Zemiau nurodyty pagrindy:

10.15.1. Rangovas tampa nemokus;

10.15.2. Rangovui iskelta bankroto byla arba pradedamas Rangovo bankroto procesas ne
teismo tvarka;

10.15.3. Rangovui iSkeliama restruktirizavimo byla;

10.15.4. yra priimtas sprendimas likviduoti Rangova (tiek savanoriskai, tiek priverstine tvarka);

10.15.5. Rangovas rastu pripazjsta UZsakovui ir/ar kitiems asmenims ar kitaip vie3ai paskelbia
(i) apie negaléjima padengti savo esamy jsiskolinimy arba susimokéti basimy mokéjimy arba (i) apie
Rangovo nemokumg;

10.15.6. paaiskéja aplinkybeés, leidZiancios UZsakovui pagrjstai manyti, kad Rangovas tinkamai
nevykdys Sutartyje numatyty jsipareigojimy (kaip antai, Rangovas nevykdo savo finansiniy
jsipareigojimy kredito jstaigoms ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Rangovo at?vilgiu
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba i esmeés suvariomos Rangovo teisés,
susijusios su Darby vykdymu).

10.16. Jeiyra svarbiy priezascCiy, UZsakovas turi teise bet kada, kol Darbai yra nebaigti, prie3
14 dieny rastiskai jspéjes Rangova, atsisakyti Sutarties, kartu sumokédamas Rangovui atlyginimg ui
iki pranesimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos atlikty Darby dalj ir atlygindamas tiesioginius
ir objektyviais jrodymais pagrjstus nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo.

10.17. UZsakovas taip pat turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes Rangova ne véliau
nei pries 30 kalendoriniy dieny P] 98 straipsnyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

10.18. Laikoma, kad UZsakovas padaré esminj Sutarties pazeidima, jeigu (neapsiribojant), jis
véluoja atlikti Rangovui pagal Sutart] priklausanéius mokéjimus uz Darbus daugiau nei 90 dieny. Salys
susitaria, kad Sio punkto nuostatos netaikomos tuo atveju, jeigu UZsakovas apmoka Rangovo
pateiktas PVM saskaitas-faktiras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dél
aplinkybiy, susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui pritaikyty, taiau véliau perskaiciuotu delspinigiy
(juos sumaiZinant));

10.19. Jei Uisakovas Sutarties galiojimo metu, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iskeliama
bankroto byla, Rangovas gali, prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastiskai praneses UZsakovui,
nutraukti 3ig Sutartj bei reikalauti i$ UZsakovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.

10.20. Sutarties nutraukimas atleidZia abi Salis nuo Sutarties vykdymo, tadiau nepanaikina
teiseés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

10.21. Atskiri atsakomybeés uZ Sutarties paZeidima atvejai taip pat yra numatyti ir kituose
Sutarties punktuose.

10.22. Salis, vengianti mokéti pagal $ig Sutartj (jskaitant delspinigiy ir/ar baudy mokéjima),
privalo atlyginti kitai Saliai visas su skolos isieskojimu susijusias ilaidas, jskaitant (bet tuo
neapsiribojant) iSlaidas teisinei pagalbai (advokatams) apmokéti ir teismo islaidas.

10.23. Sioje Sutartyje numatyta atsakomybé ui Sutarties paZeidimus Rangovui gali biti
netaikoma, jeigu Rangovas néra atsakingas uz Siuos paZeidimus nulémusias prieZastis ir jy negaléjo
kontroliuoti (pvz., dél UZsakovo veiksmy, treciojo asmens veiksmy, valstybés veiksmy i

10.24. Be Sios Sutarties 10.23 punkte nurodyty atvejy Sutartyje num
Rangovui taip pat gali bati netaikoma atsiZvelgiant j Rangovo pastangas sj
iSvengti, juos istaisyti kaip jmanoma greiciau, laiku jvykdyty jsiparejgdjim




sukélusias prieZastis, Rangovo elgesj (Sutarties paZeidimy skaiciy Sutarties vykdymo metu, jy
kartotinumg), pazeidimy sukeltas ar potencialiai galincias kilti teisines pasekmes ir pan.

11. Nenugalima jéga:

11.1. Nenugalima jéga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

11.2. Salis atleidziama nuo atsakomybés u? Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta 3alis negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad 3alis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba 3alies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima Sutarties Salys nedelsiant, taciau visais atvejais ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas, privalo informuoti viena kita. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma
pagrindu. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleid?iamos nuo savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2
(dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i Saliy turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukus
Sutartj, Salys privalo ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos
atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

12. Bendrosios salygos:

12.1. Si Sutartis jsigalioja esant $iy salygy visetui: 1) kai abi Salys ja pasirago, 2) Rangovas
pateikia UZsakovui Sios Sutarties sglygas atitinkantj sutarties jvykdymo uitikrinima (jeigu
reikalaujama), 3) jeigu yra pasiradyta bei jsigaliojusi i§ Europos Sagjungos struktiriniy fondy lédy
bendrai finansuojamo projekto administravimo ir finansavimo sutartis. Apie projekto i3 Europos
Sgjungos strukturiniy fondy lé3y bendrai finansuojamo administravimo ir finansavimo sutarties
jsigaliojimg UZsakovas informuoja Rangova nedelsdamas. Jeigu projektui jgyvendinti nebus suteiktas
finansavimas, Sutartis nejsigalios ir Darbai nebus perkami ir atliekami, 4) Rangovas pateikia
UZsakovui sgra3g su visy tuo metu Zinomy Rangovo subrangovy pavadinimais, kontaktiniais
duomenimis ir nurodytais jy atstovais. Sutartis galioja iki pilno Saliy jsipareigojimy jvykdymo.
Pasibaigus Sutarties terminui lieka galioti Saliy jsipareigojimai, kuriy galiojimas pagal savo esme turi
testis (konfidencialumo pareigos, intelektinés nuosavybés teisés ir pan.).

12.2. Vienos i3 Sutarties salygy negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, isskyrus
atvejus, kuriais Salys be tos salygos nebuty sudariusios Sutarties.

12.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti rastu ir abiejy
Saliy pasirasyti.

12.4. Bet kokie Sutarties pakeitimai, jeigu jie yra laikomi esminiais Nacionaliniam saugumui
uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma, gali bati atliekami ir jsigalioja tik tuo atveju, kai
atliekama jy atitikties nacionalinio saugumo interesams patikra (jeigu ji atliekama pagal minimo
jstatymo reikalavimus) ir patvirtinamas tokio pakeitimo atitikimas nacionalinio saugumo interesams.
Salys jsipareigoja bendradarbiauti kreipiantis dél tokios patikros atlikimo ir viena kitai (ar
kompetentingoms institucijoms) nedelsiant pateikti visus tokiai patikrai atlikti reikalingus
dokumentus. Saliai, netinkamai vykdandiai jsipareigojimus pagal §j Sutarties punktg, tenka visa rizika
ir atsakomybé dél tokiy jsipareigojimy netinkamo vykdymo. )

12.5. I$kilusius nesutarimus ir ginéus Salys sprendZia tarpusavio susitaripG. epavykus
susitarti, gin€ai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuv spublikos
teismuose. Sutarties sudarymui, galiojimui, aiskinimui, vykdymui, nevykdym %?::iams yra
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
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12.6. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy ir angly (angly kalba, jei reikalinga)
kalbomis ir yra saugoma ja pasirasiusiy Saliy. Jei Sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba, angliskas
Sios Sutarties variantas parengtas remiantis lietuvisku variantu. Jei lietuvidkas ir angliskas variantai
nesutapty, pirmenybé baty teikiama lietuviskam tekstui.

12.7. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus u Sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti ir
(ar) pildyti Sutarties salygy, UZsakovo atstovas taip pat atsakingas ui tai, kad Sutarties ir jos
pakeitimai bty paskelbti P] nustatyta tvarka:

UZsakovo paskirtas atsakingas asmuo
(pareigos, vardas, pavarde, tel. Nr., el.
pasto adresas):
Rangovo paskirtas atsakingas asmuo
(pareigos, vardas, pavardé, tel. Nr., el.
pasto adresas):

Salys turi teisg pakeisti Sutartj dalyje dél atstovy, atsakingy uZ Sutarties vykdyma, pakeitima
kitais atstovais informuodamos viena kitg Sutarties 12.7 punkte nustatyta tvarka.

12.8. Salys jsipareigoja pasikeitus Salies pavadinimui, registracijos ar buveinés adresams,
pranedimy siuntimo adresui, elektroninio pasto adresui, telefono ir fakso numeriams, banko
rekvizitams bei teisines registracijos duomenims, apie tai nedelsiant radtu informuoti kit 3alj. Nesant
tokio pranesimo, visi dokumentai ar praneSimai vykdant 3ig Sutartj siun&iami (arba pristatomi)
paskutiniu Zinomu Salies adresu ir laikomi jteiktais tinkamai.

12.9. Visi vykdant 3ig Sutartj Uzsakovo Rangovui perduoti ir gauti duomenys ir informacija, taip
pat Sios Sutarties pagrindu Rangovo atliktais darbais sukurti duomenys ir informacija, yra
konfidencialus (toliau — konfidenciali informacija). Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai
jsipareigoja laikyti konfidencialia informacija paslaptyje ir be iSankstinio raSytinio atitinkamo
UZsakovo sutikimo neatskleisti visos konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies tretiesiems
asmenims jokia forma ir biadu, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus privalomo
informacijos teikimo atvejus. Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai jsipareigoja
nenaudoti konfidencialios informacijos bet kokiu badu, dél kurio UZsakovas gali bati padaryta zala /
atsirasti nuostoliy. Siame punkte jtvirtintos pareigos Rangovas privalo laikytis 10 mety pradedamus
skaiciuoti nuo Darby perdavimo Uzsakovui dienos.

12.10. Uzsakovui pageidaujant, Salys pasiraso atskirg rasytinj susitarimg deél konfidencialios
informacijos pagal Uzsakovo pateiktg forma (taikoma, jeigu tai numatyta Pirkimo salygose).

12.11. Salys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant Sig Sutartj, bendradarbiaus lietuviy kalba.
Rangovas jsipareigoja uZtikrinti, kad visi dokumentai, siunc¢iami Uzsakovui buty lietuviy kalba (arba j
ja idversti), o komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant batinybei, baty uztikrintas
reikiamas vertimas.

12.12. Salys susitaria, kad be P] 97 straipsnyje jtvirtinty atvejy, Rangovas gali biti pakeistas
nauja Sutarties 3alimi teisés akty nustatyta tvarka pasikeitus Rangovo (pradinés Sutarties Salies)
juridiniam statusui ir (ar) atskyrus dalj jo funkcijy ir jas perleidus treéiajam asmeniui, jeigu naujai
Sutarties 3aliai pereina visos i3 Sutarties kylancios Rangovo teisés ir pareigos ir, jeigu toks Rangovo
(pradinés Sutarties Salies) pakeitimas nelemia kity esminiy sutarties pakeitimy bei taip nesiekiama
iSvengti P| taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties Salies pakeitimu sutinka UZsakovas. Rangovas
privalo ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) dieny iki planuojamo teisiy ir pareigy perémimo momento
apie tai rastu informuoti UZsakova ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo tejsi ir) pareigy

patvirtinanc¢ius dokumentus, taip pat dokumentus, patvirtinanéius, kad
pareigy peréméjo pasalinimo pagrindy (tuo atveju, jeigu atitinkami rei



sglygose, Sutartyje ar teisés aktuose). Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas (nauja Sutarties $alis)
privalo turéti ne maZesne profesine kvalifikacija nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis,
kvalifikacijg, ja vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo salygose (jeigu atitinkami
reikalavimai nustatyti). UZsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais batinais dokumentais, ne
véliau kaip per 10 (deimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir radtu pritaria arba
atsisako pritarti Rangovo pakeitimui nauja Sutarties 3alimi. Susitarimas pakeisti Salj jforminamas
Sutarties 12.3 punkte nustatyta tvarka.

13. Sutarties priedai:

13.1. A priedas, Pasialymas — 12 lapy.

13.2. B priedas, Techniné specifikacija — 42 lapai.

13.3. C priedas, Darby vykdymo grafikas (po to, kai jis yra parengiamas Sutartyje nustatyta

tvarka) —..... lapai.
13.4. D priedas, subrangovy sgra3as (tuo atveju, jeigu jis yra pateikiamas pagal Sutarties 9.1
punkto nuostatas) —..... lapas(-ai).

13.5. Pirkimo salygos ir klausimai — atsakymai pirkimo proceso CVP IS metu - 121 lapai.

14. Saliy adresai, telefonai, telefaksai, atsiskaitomosios sgskaitos:

14.1. UZsakovo: Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850,
el. p. inffo@ambergrid.lt, www.ambergrid.lt, jmonés kodas 303090867, PVM mokétojo kodas
LT100007844014, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V) Registry centras.

Atsiskaitomoji saskaita (IBAN): LT71 7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas, banko kodas 70440.

14.2. Rangovo: Kareiviy g. 6, LT-09117 Vilnius, tel. (8 5) 205 2492, faks. (8 5) 205 2493, el. p.
info@mtgroup.lt, www.mtgroup.lt, jmonés kodas 302203568, PVM mokétojo kodas
LT100004369819, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V| Registry centras.

Atsiskaitomoji sgskaita (IBAN): LT86 7300 0101 1143 3466, ,Swedbank”, AB, banko kodas
73000.

UZsakovas: Rangovas:

AB ,Amber Grid”“ UAB ,MT Group”
Technikos direktorius Direktorius-
Andrius Dagys Mindaugas Zakaras
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A priedas prie Sutarties

Nr. 380760

PASIULYMAS'
DE} DUJY PERDAVIMO SISTEMOS OPERATYVAUS TECHNOLOGINIO VALDYMO DIEGIMO
(UZDARYMO |TAISY PAKEITIMO IR PRIJUNGIMO PRIE NUOTOLINIO VALDYMO SISTEMOS
SCADA) DARBY PIRKIMO

2018-10-26
Vilnius

UAB ,MT Group®, jmonés kodas 302203568,

Tiekéjo pavadinimas, jmonés ir PVM kodai PVM kodas LT100004369819

Tiekéjo adresas Kareiviy g. 6, Vilnius, Lietuva
Uz pasitdlyma atsakingo asmens pareigos, vardas,

pavardé

Telefono numeris +370 656 57230

El. pasto adresas @mtgroup.it

1. Siuo pasillymu paZymime, kad sutinkame/nesutinkame (jei nesutinkame, nurodyti su kokiomis
salygomis ir kodél) su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) skelbiamy deryby skelbime, paskelbtame Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje,
pirkimo Nr. 390760;
2) skelbiamuy deryby salygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose.

2. AtsiZvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasillyma, kuriame nurodome
techning informacija bei duomenis apie misy pasirengimg jvykdyti numatomg sudaryti pirkimo sutartj,
darby ir paslaugy kainas ir kitg deryby salygose nurodytg informacijg.

3. Atsizvelgdami | pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, esame pasirenge kokybiskai ir deryby
salygose nustatytu laiku bei apimtimis atlikti Dujy perdavimo sistemos operatyvaus technologinio valdymo
diegimo (uZdarymo jtaisy pakeitimo ir prijungimo prie nuotolinio valdymo sistemos SCADA) darbus, kuriy
apimtys ir atlikimo salygos yra iSdéstytos pirkimo salygose ir jy prieduose, taip pat visus papildomus darbus
ir su jais susijusias paslaugas, kuriy batinybé iaiSkéja sutarties vykdymo eigoje, uz toliau nurodytg kaing:

8.934.880,00 Eur (astuoni milijonai devyni Simtai trisde§imt
keturi takstanciai aStuoni Simtai astuoniasde$imt eury 00
centy)

3.1. Bendra pirkimo objekto pasitlymo
kaina be PVM

3.2. 21% PVM 1.876.324,80 Eur

10.811.204,80 Eur (desimt milijony astuoni §imtai vienuolika

£.4: Bendra paskiymo kainasu.PYM tokstancéiy du Simtai keturi eurai 80 centy)

! Pildydamas &ig forma Tiekéjas turi pateikti visa auk&&iau prasoma informacijg. Tiekéjui iSbraukus formoje esanias
nuostatas, jo pasillymas bus atmestas, iSskyrus 7 ir 8 punktus. 7 ir 8 punkty Tiekéjas gali nepildyti arba juos i3braukti, tuo atveju,
jeigu Tiekéjas sutarties vykdymui neketina pasitelkti subtiekéjy (tiek Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti deryby
salygy reikalavimus del i8silavinimo, profesinés kvalifikacijos ir (arba) profesinés patirties, tiek subtiekéjy, kuriy pajégumais
nesiremiama siekiant atitikti reikalavimus) ir (ar) pasidlyme konfidencialios informacijos néra.
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4. Pirkimo objekto Dujy perdavimo sistemos operatyvaus technologinio valdymo diegimo (uzdarymo jtaisy
pakeitimo ir prijungimo prie nuotolinio valdymo sistemos SCADA) darby dedamosios kainos yra §ios:

2:1{95:_ .D Darby/islaidy pavadinimas (EurK:;n:VM)
Duju perdavimo sistemos operatyvaus technologinio valdymo diegimo
uzdarymo jtaisy pakeitimo ir prijungimo prie nuotolinio valdymo sistemos 8 934 880,00
SCADA) darbai, i$ juy:
1 ;‘Ig atSakoje j Vievio DSS CM Nr. 1-1, 1-ll pakeitimas ir prijungimas prie 265 780,00
ADA

1.1 Statybos projekto parengimas 23 786,00
1.2 Projekto vykdymo priezidra (statybos metu) 991,00
1.3 MedZiagy ir jrangos tiekimas 58 098,00

Bendrieji statybos darbai: Zemés darbai — iSkasy, transéjy kasimas ir uZpylimas;

1.4 | kasimo ir uZpylimo darbai sausinimo sistemoms atstatyti/jrengti (jei reikia), kiti 9 065,00

pana$aus profilio darbai

15 Dujy technologinés jrangos, vamzdyno demontavimo-montavimo, bandymo bei 57 611.00

) prijungimo prie veikianéio dujotiekio darbai !
1.6 Nuotolinio valdymo (SCADA) jrengimo darbai 60 224,00
17 Elektrotechnikos (elektros, jZeminimo ir Zaibosaugos sistemy jrengimas) darbai 26 436,00
1.8 Pasyvios apsaugos nuo korozijos, dujotiekio perizoliavimo darbai 5 286,00
1.9 Sklypo ir aplinkos tvarkymo darbai 12 144,00
1.10 Kiti darbai ir paslaugos (geodezija, geologija, vamzdyno atSurfavimas, 12 139.00

) statybvietés jrengimas ir iSlaikymas) ;

2 glg Aagéakojei Elektrény DSS CM Nr. 1-1, 1-ll pakeitimas ir prijungimas prie 492 122,00

A
21 Statybos projekto parengimas 23 786,00
2.2 Projekto vykdymo prieZidra (statybos metu) 991,00
2.3 | MedZiagy ir jrangos tiekimas 177 516,00
2.4 Bendrieji statybos darbai: Zemés darbai — iSkasuy, tran$éjy kasimas ir uZpylimas;
kasimo ir uZpylimo darbai sausinimo sistemoms atstatyti/jrengti (jei reikia); kiti 22 844,00
pana$aus profilio darbai
2.5 | Dujy technologinés jrangos, vamzdyno demontavimo-montavimo, bandymo bei 94 493 00
prijungimo prie veikian&io dujotiekio darbai !
2.6 Nuotolinio valdymo (SCADA) jrengimo darbai 70 689,00
2.7 Elektrotechnikos (elektros, jZeminimo ir Zaibosaugos sistemy jrengimas) darbai 37 413,00
2.8 Pasyvios apsaugos nuo korozijos, dujotiekio perizoliavimo darbai 9 750,00
2.9 | Sklypo ir aplinkos tvarkymo darbai 42 501,00
2.10 | Kiti darbai ir paslaugos (geodezija, geologija, vamzdyno atSurfavimas, 12 139.00
statybvietés jrengimas ir iSlaikymas) !
3 gﬂgAaI;iakoje i Ziezmariy DSS CM Nr. 1-1, 1-ll pakeitimas ir prijungimas prie 350 788,00
3.1 Statybos projekto parengimas 23 786,00
3.2 Projekto vykdymo prieZidra (statybos metu) 991,00
3.3 | MedzZiagy ir jrangos tiekimas 69 212,00
Bendrieji statybos darbai: Zemés darbai — iSkasy, tranéjy kasimas ir uZpylimas;

3.4 | kasimo ir uZpylimo darbai sausinimo sistemoms atstatyti/jrengti (jei reikia); kiti 9 065,00
pana$aus profilio darbai

35 Dujy technologinés jrangos, vamzdyno demontavimo-montavimo, bandymo bei 71 402.00

) prijungimo prie veikiancio dujotiekio darbai :
3.6 Nuotolinio valdymo (SCADA) jrengimo darbai 135307,00
3.7 Elektrotechnikos (elektros, jZeminimo ir Zaibosaugos sistemy jrengimas) darbai 10 ¥74,00
3.8 Pasyvios apsaugos nuo korozijos, dujotiekio perizoliavimo darbai ,6/1 49,00
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3.9 Sklypo ir aplinkos tvarkymo darbai 12 563,00
310 Kiti darl?ai_ir Paslqugos‘(g?o@zija, geologija, vamzdyno atSurfavimas, 12 139,00
statybvietés jrengimas ir iSlaikymas)
4 ;ﬂg Aal;éAakoje j KaiSiadoriy DSS CM Nr. 1-l, 1-ll pakeitimas ir prijungimas prie 355 738,00
4.1 Statybos projekto parengimas 23 786,00
4.2 Projekto vykdymo priezidra (statybos metu) 991,00
4.3 | Medziagy ir jrangos tiekimas 91 589,00
Bendrieji statybos darbai: Zemés darbai — iSkasy, trangéjy kasimas ir uZpylimas;

4.4 | kasimo ir uzpylimo darbai sausinimo sistemoms atstatyti/jrengti (jei reikia); kiti 17 686,00
panasaus profilio darbai

45 Dujy technologinés jrangos, vamzdyno demontavimo-montavimo, bandymo bei 71 869.00
) prijungimo prie veikianéio dujotiekio darbai '
4.6 Nuotolinio valdymo (SCADA) jrengimo darbai 60 224,00
4.7 Elektrotechnikos (elektros, jZeminimo ir Zaibosaugos sistemy jrengimas) darbai 35719,00
4.8 Pasyvios apsaugos nuo korozijos, dujotiekio perizoliavimo darbai 5162,00
4.9 Tinkamos dangos apsisukimo aik3telés, privaZiavimo kelio bei nuovazos nuo 27 137.00
) vietinio kelio (jei reikia) jrengimo darbai '
4.10 | Sklypo ir aplinkos tvarkymo darbai 9436,00
4.11 Kiti darbai ir paslaugos (geodezija, geologija, vamzdyno at$urfavimas, 12 139.00
) statybvietés jrengimas ir iSlaikymas) ’
5 gl(? Aal;s":kojei Pravienos DSS CM Nr. 14, 1-ll pakeitimas ir prijungimas prie 315 660,00
5.1 Statybos projekto parengimas 23 786,00
5.2 Projekto vykdymo prieZidra (statybos metu) 991,00
5.3 MedZiagy ir jrangos tiekimas 79 304,00
Bendrieji statybos darbai: Zemés darbai — iSkasy, tran8éjy kasimas ir uZpylimas;

54 kasimo ir uZpylimo darbai sausinimo sistemoms atstatyti/jrengti (jei reikia); kiti 21 016,00
panasaus profilio darbai

55 Dujy technologinés jrangos, vamzdyno demontavimo-montavimo, bandymo bei 73722 00

) prijungimo prie veikian&io dujotiekio darbai !
5.6 Nuotolinio valdymo (SCADA) jrengimo darbai 60 224,00
5.7 Elektrotechnikos (elektros, jZeminimo ir Zaibosaugos sistemy jrengimas) darbai 28 103,00
5.8 Pasyvios apsaugos nuo korozijos, dujotiekio perizoliavimo darbai 6 100,00
5.9 Sklypo ir aplinkos tvarkymo darbai 10 275,00
510 Kiti darbai ir paslaugos (geodezija, geologija, vamzdyno at§urfavimas, 12 139.00

) statybvietés jrengimas ir i§laikymas) !

6 MD j Kaliningrada CM Nr. 15C prijungimas prie SCADA, CM Nr. 16A, 17 839 680.00

pakeitimas ir prijungimas prie SCADA !
6.1 Statybos projekto parengimas 47 572,00
6.2 Projekto vykdymo prieZilra (statybos metu) 1982,00
6.3 MedZiagy ir jrangos tiekimas 249 985,00
Bendrieji statybos darbai: Zemés darbai — iSkasy, tran$éjy kasimas ir uzpylimas;
6.4 kasimo ir uzpylimo darbai sausinimo sistemoms atstatyti/jrengti (jei reikia); kiti 13 317,00
pana$aus profilio darbai
6.5 Dujy technologinés jrangos, vamzdyno demontavimo-montavimo, bandymo bei 109 235.00

) prijungimo prie veikianéio dujotiekio darbai '
6.6 Nuotolinio valdymo (SCADA) jrengimo darbai 263 454,00
6.7 Elektrotechnikos (elektros, jZeminimo ir Zaibosaugos sistemy jrengimas) darbai 20-353,00
6.8 Pasyvios apsaugos nuo korozijos, dujotiekio perizoliavimo darbai 13 760,00
6.9 Tinkamos dangos apsisukimo aik&telés, privaZiavimo kelio bei nuovazos nuo / MS ¥

’ vietinio kelio (jei reikia) jrengimo darbai /B/
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